


FRANÇAIS 
L'interculture	est	l'ensemble	des	ac-vités	
visant	à	favoriser	la	rencontre	entre	
différentes	cultures.	Interculture	signifie	
alors	connaissance,	contact,	échange	entre	
cultures,	quels	que	soient	leur	type	ou	leur	
niveau	de	progrès,	qui,	avec	tout	leur	
patrimoine	de	techniques,	ins-tu-ons,	
coutumes,	idées	et	croyances,	sont	
comparés	dans	un	enrichissement	mutuel	
du	bagage	culturel	respec-f. 

ENGLISH	
Interculture	is	the	set	of	direct	ac-vi-es	to	
permit	the	mee-ng	among	different	cultures.	
Interculture	means	knowledge,	contact,	
exchange	among		cultures,	whatever	their	type	
or	level	of	progress,	that	with	their	en-re	
heritage	of	techniques,	ins-tu-ons,	customs,	
ideas	and	beliefs	are	compared	in	a	mutual	
enrichment	of	the	respec-ve	cultural	luggage.	
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Les onze commandements de la culture 
	



L’INTERCULTURE EST EN TANT QUE 
PEINTRE DE PEINTRE, DANS LA 
TABLE DES COULEURS NOUS 
TROUVERONS LE BLANC ET LE NOIR 
LE ROUGE ET LA ROSE QUI 
FORMENT UNE TONALITÉ 
DIFFÉRENTE DE L'AUTRE. 
	

Interculture is like painter’s palette, in 
the palette we find black, white, red and 
pink that they made a different  tone. 



FRANÇAIS	Le	seul	véritable	voyage	(vers	
différentes	cultures),	le	seul	bain	de	jeunesse,	
ne	serait	pas	d'aller	vers	de	nouveaux	
paysages,	mais	d'avoir	des	yeux	différents,	de	
voir	l'univers	avec	les	yeux	d'un	autre,	d'une	
centaine	d'autres,	de	voir	le	monde.	cent	
univers	que	chacun	d'eux	voit,	que	chacun	
d'eux	est.	
(Marcel	Proust)	

ENGLISH The only real travel , the only 
bath of youth, it would not be to go to 
new landscapes, but to have different 
eyes , or to look the universe with the 
eyes of others, of one-hundred, to see the 
one hundred universe that each of they 
see, that each of they is. 
(Marcel Proust) 



ENGLISH 
the world is a book and they  know 
only their culture, they read only a 
page 

FRANÇAIS 
«Le monde est un livre et ceux qui ne 
connaissent que leur culture lisent une 
seule page» 



	
	

ELENA		
MUGAVERO	

Interculture	isn’t	only	a	mutual	enrichment,	
but	also	a	way	to	make	new	friendships	with	
people	different	from	us	for	tradiGon	and	
culture 

Le	voyage	dans	différentes	
cultures	commence	par	une	
seule	étape. 



Interculture	isn’t	only	a	mutual	enrichment,	but	also	a	way	to	
make	new	friendships	with	people	different	from	us	for	
tradi-on	and	culture 

Le	voyage	dans	
différentes	
cultures	
commence	par	
une	seule	étape. 



The	travel	to	different	cultures	begins	with	a	single	step. 

Apprenez	à	faire	confiance	aux	autres	pour	en	savoir	plus	
sur	eux	et	sur	leur	culture	afin	que	le	jaune,	le	noir	et	le	
blanc	deviennent	une	seule	couleur 



Learn	to	trust	
of	the	others	
to	know	more	
about	them	
and	their	
culture,	so	
that	yellow,	
black	and	
white	become	
a	single	colour 

L'INTERCULTURE	EST	UNE	VOIE	
PÉDAGOGIQUE	QUI	CONTRIBUE	À	LA	
CROISSANCE	



INTERCULTURE	IS	AN	EDUCATIONAL	
ROUTE	THAT	CONTRIBUTES	TO	GROWTH 

L'INTERCULTURE ORIENTALE UNE 
VOIE PÉDAGOGIQUE ICI CONTRIBUE 
À LA CROISSANCE 



L’INTERCULTURE	EST	UN	MONDE	POUR	
UNIR	ET	APPROCHER	LE	MONDE	

Interculture	is	a	way	to	merge	and	to	pacify	the	world. 



				
																												Giulia	Duscio	
																													Aurora	Sciacca	

AURORA	
SCIACCA 

We	know	the	other	children,	
Those	yellow	and	cute,	
Those	black	and	mischievous.	
We	all	do	a	round	dance	
In	this	round	world.	
I	turn	far	away	
And	I	find	a	Torah	...	
…We	are	a	lot	of	people	of	different	
colours	
Of	different	food	I	feel	the	parfums	
We	welcome	all	the	children	
Because	they	need	
To	taste	the	world	

	
Nous	connaissons	les	autres	
enfants,	Ceux	jaune	et	
mignon,	Ceux	noir	et	
malicieux.	Nous	faisons	tous	
une	ronde	Dans	ce	monde	
rond.	Je	me	retourne	loin	Et	
je	trouve	une	Torah	...	
Nous	sommes	beaucoup	de	
gens	de	couleurs	différentes	
De	différents	mets	je	sens	
les	parfums	Nous	
accueillons	tous	les	enfants	
Parce	qu'ils	ont	besoin	
Goûter	le	monde	



La	2^c	


